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AVIZ 
referitor la proiectul de Lege privind rezilienta entitatilor 

critice, precum si pentru modificarea si completarea 
unor acte normative 

Analizand proiectul de Lege privind rezilienta entitatilor 
critice, precum si pentru modificarea si completarea unor acte 
normative, transmis de Secretariatul General al Guvemului cu adresa 
nr. 215 din 11.06.2024 si inregistrat la Consiliul Legislativ cu 
nr. D607/11.06.2024, 

C O N S I L I U L L E G I S L A T I V 

in temeiul art. 2 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 73/1993, 
republicata, cu completarile ulterioare, si al art. 33 alin. (3) din 
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ, cu 
modificarile ulterioare, 

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii 
si propuneri: 

1. Prezentul proiect are ca obiect de reglementare asigurarea 
rezilientei entitatilor critice identificate pentru o serie de sectoare, 
subsectoare si categorii de entitati, armonizarea cadrului normativ 
national cu noul context legislativ complementar ca urmare a abrogarii 
Directivei 2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie 2008 privind 
identificarea si desemnarea infrastructurilor critice europene si 
evaluarea necesitatii de imbunatatire a protectiei acestora, precum si 
asigurarea complementaritatii intre domeniul rezilientei entitatilor 
critice si domeniul protectiei infrastructurilor critice, reglementat 
conform Ordonantei de urgenta a Guvemului nr. 98/2010, care asigura 
transpunerea prevederilor Directivei 2008/114/CE in ceea ce priveste 
procesul de identificare si protectie a infrastmcturilor critice europene, 



dar si cadrul national in ceea ce priveste identificarea si protectia 
infrastructurilor critice nationale. 

Potrivit Expunerii de motive, „... in vederea asigurarii unei 
abordari comune in ce priveste rezilienta entitatilor critice, in 
conformitate cu prevederile Directivei (UE) 2022/2557, la nivel 
national este necesar sa se realizeze transpunerea si adaptarea cadrului 
legal, in raport cu cerintele si exigentele impuse de cadrul normativ 
european de referinta. Termenul pentru transpunerea in legislatia 
nationala a Directivei (UE) 2022/2557 este 17 octombrie 2024". 

2. Prin continutul sau normativ, proiectul face parte din categoria 
legilor ordinare, iar in aplicarea dispozitiilor art. 75 alin. (1) din 
Constitutia Romaniei, republicata, prima Camera sesizata este Senatul. 

3. Precizam ca, prin avizul pe care il emite, Consiliul Legislativ 
nu se pronunta asupra oportunitatii solutiilor legislative preconizate. 

4. Semnalam ca titlul proiectuiui nu reflecta in mod corect 
natura interventiilor legislative preconizate care, potrivit art. 24 si 25, 
sunt numai de natura modificarii. Reiteram observatia, in mod 
corespunzator, si pentru denumirea marginala a art. 24. 

5. Ca observatie generala, avand in vedere precizarea din 
cuprinsui art. 2 alin. (2), si anume „Comisia Europeana, denumita in 
continuare „Comisia", consideram ca nu se justifica o astfel de 
prescurtare, atata timp cat denumirea acestei institutii este consacrata, 
in acest mod, in tratatele Uniunii Europene. Mai mult, folosirea 
denumirii de „Comisie" ar putea crea unele dificultati in parcurgerea 
textului proiectuiui, nefiind o denumire specifica a executivului 
Uniunii Europene. Prin urmare, consideram ca este necesar ca, in tot 
cuprinsui proiectuiui, sa se foloseasca denumirea de „Comisia 
Europeana" in loc de „Comisie". 

6. in cazul in care este preluata observatia de la pet. 5, este 
necesara eliminarea expresiei «denumita in continuare „Comisia"» din 
cuprinsui art. 2 alin. (2). 

Totodata, precizam ca, potrivit art. 189 par. 3 din Tratatul 
privind functionarea Uniunii Europene, „Directiva este obligatorie 
pentru fiecare stat membru destinatar cu privire la rezultatul care 
trebuie atins, lasand autoritatilor nationale competenta in ceea ce 
priveste forma si mijloacele". Astfel, o directiva nu se aplica la nivel 
national, ci se transpune, motiv pentru care, pentru o redare corecta a 
acestei caracteristici a directivei, este necesara eliminarea expresiei „si 
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necesare pentru aplicarea la nivel national a Directivei (UE) 
2022/2557 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 
decembrie 2022 privind rezilienta entitatilor critice si de abrogare a 
Directivei 2008/114/CE a Consiliului, denumita in continuate 
«Directiva (UE) 2022/2557"». Observatia este valabila, in mod 
corespunzator, si pentru art. 11 alin. (1). 

Referitor la alin. (7), avand in vedere ca trimiterea la 
Regulamentul general privind protectia datelor mai este utilizata in 
cuprinsui proiectuiui, pentru supletea normei, este necesara inserarea 
sintagmei „denumit, in continuare, Regulamentul (UE) 2016/679", 
dupa titlul acestuia. 

7. Sub aspectul sistematizarii dispozitiilor normative ale 
proiectuiui, relevam faptul ca alcatuirea capitolelor dintr-un singur 
articol, cum este cazul cap. V si V I , nu este recomandata de normele 
de tehnica legislative, urmand sa se realizeze o noua structurare a 
textului proiectuiui, in functie de legatura tematica dintre norme. 

Totodata, remarcam ca, in general, fiecarui articol i i este asociata 
o denumire marginala, existand insa si articole care, fie nu poarta o 
asemenea denumire (art. 23), fie sunt grupate cate doua sub o 
denumire (art. 24 si 25, respectiv art. 27 si 28). Pentru o redactare 
unitara in tot cuprinsui proiectuiui, este necesara revederea si 
remedierea acestui aspect. 

8. La art. 1, alineatele (2) - (6) nu reglementeaza ipoteze 
decurgand din primul alineat si, de asemenea, nu au toate legatura 
intre ele, motiv pentru care recomandam cuprinderea acestora in 
articole distincte. 

Sub rezerva observatiei de mai sus, pentru o reglementare 
completa, la actualul alin. (2) este necesara mentionarea naturii 
juridice a Centrului National de Coordonare a Protectiei 
Infrastructurilor Critice. 

La alin. (3), pentru rigoarea exprimarii, recomandam revederea 
sintagmei „stabileste norme", avand in vedere ca, potrivit alin. (5), 
aceste norme se aproba prin hotarare a Guvemului. 

Pe ce alta parte, pentru claritatea normei, este necesara revederea 
sintagmei „identificate in temeiul art. 17", avand in vedere ca art. 17 
cuprinde criteriile de identificare, in timp ce art. 6 alin. (1) reprezinta 
temeiul pentru identificare. 
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La alin. (4) lit. a), norma are o formulare mult prea generala. In 
functie de obligatiile concrete avute in vedere, este de analizat daca 
acestea nu ar trebui stabilite la nivel de lege. 

Pe de alta parte, norma este echivoca prin folosirea cuvantului 
„stabilesc", avand in vedere prevederile alin. (6). Observatia este 
valabila si pentru lit. b), cu referire la cuvantul „instituie". 

La alin. (6), norma este neclara in ceea ce priveste sintagma 
„prin ordin al conducatorului ACS", avand in vedere ca denumirea 
„ACS" se refera la mai multe autoritati publice, nu la o singura 
entitate. 

9. La art. 2 alin. (7), norma este superflua, motiv pentru care 
recomandam eliminarea acesteia. 

La alin. (9), este de analizat daca norma este in acord cu 
dispozitiile art. 1 alin. (1) din directiva transpusa, potrivit carora „(3) 
Dispozitiile relevante ale prezentei directive, inclusiv dispozitiile 
privind supravegherea si asigurarea respectarii legislatiei prevazute in 
capitolul V I , nu se aplica in cazul in care dispozitiile actelor sectoriale 
din dreptul Uniunii impun entitatilor critice sa ia masuri de 
consolidare a rezilientei, iar cerintele respective sunt recunoscute de 
statele membre ca fiind eel putin echivalente cu obligatiile 
corespunzatoare prevazute in prezenta directiva. 

Sub rezerva celor de mai sus, semnalam ca norma este lipsita de 
previzibilitate atat prin utilizarea sintagmei „Dispozitiile relevante", 
cat si prin gradul mult prea mare de generalitate al normei. 

10. La art. 3 alin. (1), pentru o exprimare adecvata, sugeram ca 
sintagma „au urmatoarea semnificatie" din partea introductiva a alineatului 
sa fie redata sunt forma „au urmatoarele semnificatii". 

La lit. a), recomandam revederea definitiei cu referire la 
sintagma „raspunde de organizarea si desf^surarea activitatilor in 
domeniile corespunzatoare sectoarelor prezentate in anexa", avand in 
vedere ca, in principiu, activitatile respective sunt desfasurate de 
entitati private. 

Totodata, pentru uniformitate in redactare, sugeram inlocuirea 
semnului de punctuatie „-" cu verbul „inseamna". 

La lit. b), recomandam revederea definitiei „enitatii critice" prin 
mentionarea unor caracteristici ale acesteia. 
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Totodata, deoarece se face referire la singura anexa a 
proiectuiui, trebuie mentionata apartenenta acesteia, prin inlocuirea 
termenului „anexa" cu sintagma „anexa care face parte integranta din 
prezenta lege". 

Ca urmare a acestei mentiuni, se impune eliminarea actualului 
art. 29. 

La lit. i), pentru redarea integrals a titlului actului european 
invocat, este necesar ca, dupa sintagma „al Parlamentului European si 
al Consiliului", sa fie inserata expresia „din 25 octombrie 2012". 

Totodata, pentru supletea proiectuiui, nu este necesara redarea 
datelor editorialului in care a fost publicat Regulamentul nr. 1025/2012 
la care se face referire. 

La lit. k), referitor la utilizarea sintagmei „entitate a 
administratiei publice", semnalam ca aceasta nu respecta prevederile 
art. 37 alin. (1) din Legea nr. 24/2000, republicata, cu modificarile si 
completarile ulterioare, potrivit carora limbajul normativ aceleasi 
notiuni se exprima numai prin aceiasi termenF. 

In acest sens, precizam ca, in Ordonanta de urgenta a Guvemului 
nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si 
completarile ulterioare, este utilizata expresia „autoritatea 
administratiei publice", definita la art. 5 lit. 1) ca fiind „autoritate 
publica care actioneaza pentm organizarea executarii sau executarea 
in concret a legii sau pentm prestarea servieiilor publice", 

Observatia este valabila si pentm alin. (2), precum si pentm 
toate situatiile similare din cuprinsui proiectuiui. 

La alin. (2) lit. d), pentm claritatea si precizia normei si avand in 
vedere ca deciziile de reglementare sunt tot acte administrative, este 
necesara reanalizarea si reformularea textului. 

11. La art. 4 alin. (1), sintagma „partile interesate relevante" 
este lipsita de previzibilitate. 

12. La art. 5 alin. (4), preluarea sintagmei „se iau in considerare 
eel putin urmatoarele" din directiva transpusa nu confera 
previzibilitate normei. Este necesara revederea solutiei in sensul 
enumerarii exhaustive a criteriilor care trebuie avute in vedere. 

La lit. b), pentm corectitudinea informatiei juridice, este necesar 
ca, dupa titlul Legii nr. 59/2016, sintagma „cu modificarile si 
completarile ulterioare" sa fie redata sub forma „cu completarile 
ulterioare". 
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Totodata, dupa titlul Ordonantei de urgenta a Guvemului 
nr. 73/2019, se va insera expresia „aprobata prin Legea nr. 71/2020". 

La alin. (10), pentm un spor de rigoare in redactare, sintagma 
fmala „prevazute in cuprinsui alin. (9)" se va reda sub forma 
„prevazute la alin. (9)". 

13. La art. 6 alin. (1), semnalam ca expresia „cu sprijinul A C S " 
imprima normei propuse un caracter ambiguu, nefiind clar in ce 
consta sprijinul respectiv. Propunem, de aceea, reformularea textului, 
in functie de intentia de reglementare. 

Formulam aceeasi observatie, in mod corespunzator, si pentm 
art. 15 alin. (2), referitor la expresia „intarzieri nejustificate". 

La alin. (2) lit. c), avand in vedere ca art. 7 alin. (1) se refera la 
importanta efectelor perturbatoare, propunem utilizarea aceleiasi 
terminologii, care trebuie sa fie unitara in tot cuprinsui proiectuiui. 

La alin. (3), pentm un limbaj normativ adecvat, propunem 
inlocuirea sintagmei „identificate dupa aplicarea criteriilor de la 
alin. (2)" cu sintagma „identificate prin aplicarea criteriilor prevazute 
la alin. (2)". 

La alin. (5), pentm o exprimare adecvata, recomandam ca 
sintagma „dupa 10 luni de la data notificarii in temeiul alin. (3)" sa fie 
redata sub forma „dupa 10 luni de la data primirii notificarii 
prevazute la alin. (3)". 

Reiteram aceste observatii in mod corespunzator pentru toate 
situatiile similare din proiect. 

14. La art. 9 alin. (9), semnalam ca, in actuala redactare, 
expresia „elaborat de Comisie, in cooperare cu GREC, in temeiul 
art. 9 alin. (3) paragraful 2 din Directiva (UE) 2022/2557" confera o 
atributie Comisiei Europene, ceea ce nu este posibil prin intermediul 
unui act juridic national. Prin urmare, este necesara eliminarea 
acesteia. 

15. La art. 11 alin. (1), semnalam ca norma care contine 
enumerari si care urmeaza dupa prima teza, ar trebui sa constituie un 
alineat distinct in cadml acestui articol, respectiv alin. (2). Ca urmare a 
acestei observatii, actualul alin. (2) va deveni alin. (3). 

16. La art. 12 alin. (1), intmcat exceptia se realizeaza de la 
dispozitii legale, iar nu de la ceea ce prevad aceste dispozitii, 
propunem reformularea in consecinta a partii de debut a textului „Prin 
exceptie de la termenul prevazut la art. 6 alin. (5)". 
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Totodata, norma trebuie reformulata intrucat nu este clar cand 
devine aplicabila exceptia reglementata si cand este aplicabila regula 
prevazuta la art. 6 alin. (5). 

17. La art. 13 alin. (3), textul se refera la „cerintele prevazute la 
prezentul articol", fara ca acest articol sa prevada in mod expres niste 
cerinte si, prin urmare, fara a fi clar care sunt acestea. Propunem, de 
aceea, revederea textului si reformularea sa, astfel incat sa fie 
indeplinite conditiile de claritate si predictibilitate ale actului 
normativ. 

Reiteram observatia si pentru art. 20 alin.(2) lit. a), care face 
trimitere la „cerintele prevazute la art. 13". 

18. Pentru respectarea uzantelor de tehnica legislative, alin. (2) 
al art. 14, trebuie reformulat, astfel: 

„(2) Cererile mentionate la alin. (1) sunt analizate la nivelul ACS 
in termen de 60 zile si prelucrate in conformitate cu prevederile 
Regulamentului ( U E ) ' 2016/679, ale Legii nr. 190/2018, cu 
modificarile ulterioare si ale Legii nr. 363/2018 privind protectia 
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal 
de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, descoperirii, 
cercetarii, urmaririi penale si combaterii infractiunilor sau al executarii 
pedepselor, masurilor educative si de siguranta, precum si privind 
libera circulatie a acestor date". 

Totodata, la alin. (6), pentru respectarea normelor de tehnica 
legislative, este necesar ca expresia „prevazute in Decizia-cadru 
2009/315/JAI si, daca este relevant si aplicabil, in Regulamentul (UE) 
2019/816" sa fie redata sub forma „prevazute in Decizia-cadru 
2009/315/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind 
organizarea si continutul schimbului de informatii extrase din 
cazierele judiciare intre statele membre si, daca este relevant si 
aplicabil, in Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului 
European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui 
sistem centralizat pentru determinarea statelor membre care 
detin informatii privind condamnarile resortisantilor tarilor terte 
si ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat sa completeze sistemul 
european de informatii cu privire la cazierele judiciare, si de 
modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726". 

7 



19. La art. 15 alin. (2), pentru rigoarea exprimarii, propunem ca 
formularea din debut, si anume „... Notificarea initiala de la alin. (1) ..." 
sa fie scrisa „... Notificarea prevazuta la alin. (1). . .". 

20. La art. 17 alin. (5), recomandam eliminarea referirii la teza a 
doua din cadrul normei de trimitere, intrucat asemenea precizari nu se 
uziteaza cu ocazia trimiterilor. 

21. La art. 18 alin. (7), in cuprinsui caruia sunt stabilite mai 
multe obligatii, semnalam ca norma nu este suficient de clara, intrucat 
din redactarea propusa nu rezulta cu precizia necesara care sunt 
obligatiile care incumba fiecareia dintre entitatile la care se face 
referire - CNCPIC, ACS si, respectiv ECIED. 

Propunem, de aceea, reanalizarea si reformularea 
corespunzatoare a textului. 

22. La art. 20, privitor la primul termen din cadrul denumirii 
acestui element structural, pentru similitudine redactionala cu titlul 
Capitolului V I , propunem ca in loc de „Supraveghere" sa figureze 
„ Supravegherea". 

23. La art. 21, ca observatie de ordin general, avand in vedere 
sfera foarte larga a entitatilor care reprezinta ACS sau entitati critice, 
precizam ca raspunderea contraventionala nu poate fi incidenta decat 
in situatia acelora dintre ele care au personalitate juridica. 

24. La art. 21 lit. k), avand in vedere ca norma din cuprinsui 
art. 18 alin. (7), la care se face trimiterea, stabileste o obligatie in 
sarcina entitatilor critice de importanta europeana deosebita, apreciem 
ca textul ar trebui sa se refere in mod expres la acestea. 

In aceasta situatie, expresia „de catre entitatile critice" ar trebui 
sa fie inlocuita cu expresia „de catre ECIED" . 

Observatia este valabila si pentru lit. 1). 
25. La art. 22 alin. (1), intrucat trimiterea la art. 21 este 

prevazuta in partea introductiva a normei, din cuprinsui lit. a) si b) 
trebuie eliminata expresia „art. 21". 

Pe de alta parte, pentru o mai buna sistematizare a normelor, 
actualul alin. (4) trebuie prevazut dupa alin. (2), de care se leaga 
tematic. Pe cale de consecinta, actualul alin. (3) va deveni alin. (4). 
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26. La art. 23, pentru evitarea unei exprimari tautologice, 
precum si pentru o exprimare specifica stilului normativ, este necesara 
inlocuirea sintagmei „in maximum 2 zile de la data publicarii" cu 
sintagma „in termen de 2 zile de la data publicarii". 

27. Semnalam ca art. 24 si 25 nu reprezinta dispozitii tranzitorii 
sau finale, astfel incat acestea nu trebuie sa se regaseasca in cadrul 
Capitolului V I I I care are ca denumire „Dispozitii tranzitorii si finale". 

28. L a art. 24, abrogarea mentiunii de transpunere dispusa la 
pet. 10 ar trebui sa fie prevazuta inaintea abrogarilor de la pet. 8 si 9 
care vizeaza abrogari ale unor elemente structurale din cadml 
anexelor. 

29. L a art. 28 alin. (1) lit. lit. a), pentru precizia normei de 
trimitere, propunem ca in loc de „art. 9 alin. (2)" sa fie scris „art. 9 
alin. (4)". 

L a lit. b), semnalam ca textul face trimitere la art. 1 alin. (4) 
care, la randul sau, trimite chiar la aceasta dispozitie. Este necesara 
revederea textului, in scopul remedierii sub acest aspect. 

L a alin. (3), pentm rigoarea redactarii, propunem ca debutul 
acestuia sa fie reformulat astfel: „(3) Hotararea Guvernului prevazuta 
la.. .". 

L a alin. (4), pentru o informare completa, propunem si 
mentionarea emitentului ordinului ce va fi emis. 

Observatie valabila si pentm alin. (5) si (6). 
30. La art. 29, pentm corelare cu art. 3 alin. (1) lit. b), care 

defineste entitatea critica, facand trimitere la tabelul din anexa, 
propunem inlocuirea sintagmei „Sectoare, subsectoare si categorii de 
entitati" cu sintagma „Sectoare, subsectoare si categorii de entitati 
critice". 

Reiteram aceasta observatie pentru titlul anexei, precum si 
pentru denumirea celei de a treia coloane din tabelul anexei. 

31. L a mentiunea privind transpunerea, pentm respectarea 
normelor de tehnica legislative, propunem ca in loc de „transpune 
prevederile Directivei (UE) 2022/2557" sa fie scris „transpune 
Directiva (UE) 2022/2557", precum si eliminarea expresiei „data de", 
ca inadecvata. 
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32. La anexa, in tabel, pet. 1 lit. a), a treia coloana, prima 
liniuta, pentru rigoarea redactarii, propunem ca formularea „in sensul 
definitiei de la art. 3 pet. 46 din Legea energiei ..." sa fie redata sub 
forma „astfel cum este definita la art. 3 pet. 46 din Legea energiei...". 

Reiteram observatia pentru toate cazurile similare. 
La a patra liniuta, corelat cu norma de trimitere, propunem ca 

in loc de „Producatorii" sa fie scris „Producatorii de energie 
electrica". 

La a cincea liniuta, pentru precizie, propunem ca dupa termenul 
„Consiliului" sa fie inserata sintagma „din 5 iunie 2019". 

Observatie este valabila pentru toate actele europene carora nu le 
sunt mentionate emitentii si/sau datele de aprobare. 

La ultima liniuta, din aceiasi considerent mai sus aratat, 
propunem ca citarea actului european sa se faca astfel: „Regulamentul 
(UE) 2019/943 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 
iunie 2019". 

Aceasta observable este valabila pentru toate situatiile similare. 
L a lit. b), in legatura cu norma de trimitere la „art. 5 pet. 12 din 

Legea serviciului public de alimentare cu energie termica 
nr. 325/2006, republicata", precizam ca aceasta se refera la definitia 
sintagmei „distributie a energiei termice" si nu la definitia „Operatorii 
de sisteme de incalzire sau racire centralizata", prin urmare, este 
necesara revederea. 

Totodata, pentru o informare completa, dupa termenul 
„republicata" trebuie inserata sintagma „cu completarile ulterioare". 

La lit. d), liniuta a cincea, precizam ca art. 100 pet. 60 din 
Legea nr. 123/2012, cu modificarile si completarile ulterioare 
defineste „operator al terminalului GNL" si nu „Operatorii de sistem 
GNL", fiind necesara revederea, observatie valabila, in mod 
corespunzator si pentru liniuta a sasea. 

L a pet. 2, lit. a), ultima liniuta, pentru o informare completa, 
propunem ca in finalul titlului Regulamentului (CE) nr. 549/2004 sa 
fie inserata sintagma „(regulament-cadru)". 

La lit. b) a doua liniuta, pentru suplete, propunem eliminarea 
titlului Legii nr. 202/2016, cu modificarile si completarile 
ulterioare.«« 
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La lit. c) a doua liniuta, pentru precizie, propunem ca dupa 
termenul „republicata" sa fie inserata formularea „cu modificarile si 
completarile ulterioare". 

La pet. 3, din aceiasi considerent mai sus aratat, citarea actului 
european se va face astfel: „Regulamentul nr. 575/2013 al 
Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind 
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si societatile de 
investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012". 

La pet. 5 a treia liniuta, pentru o informare corecta, propunem 
ca dupa expresia „Legea nr. 95/2006" sa fie inserata sintagma 
„republicata, cu modificarile si completarile ulterioare". 

Observatia este valabila pentru toate cazurile in care este 
mentionat acest act normativ. 

La ultima liniuta, este necesara revederea normei de trimitere la 
„art. 803 alin. (1)", intrucat respectivul articol nu are alineate. 

La pet. 6, dupa titlul Ordonantei Guvemului nr. 7/2023 trebuie 
sa fie inserata formularea „aprobata cu modificari prin Legea 
nr. 96/2024". 

La pet. 7, titlul corect al Legii nr. 241/2006, republicata, cu 
modificarile si completarile ulterioare este: „Legea serviciului de 
alimentare cu apa §i de canalizare nr. 241/2006...". 

De asemenea, pentm suplete, norma de trimitere la „art. 3 lit. p), 
q) si r )" se va scrie „art. 3 lit. p) - r)". 

Bucuresti 
Nr. 585/12.06.2024 
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